SINGLE ACTION OUTDOORSMAN HOLSTERS - GALCO
INTERNATIONAL SINGLE ACTION OUTDOORSMAN RUGER® SPR
BLKHK® 7 1/2" -TAN-LH

Home

Le holster Single Action Outdoorsman est idéal pour le port sur le terrain, que ce
soit pour la chasse ou pour avoir I'esprit tranquille dans les zones a ours. Le
SAO™ peut étre porté du coté fort ou en crossdraw selon votre préférence. Le
holster est équipé d'une sangle de rétention pour plus de simplicité et de sécurité
dans les buissons. Les réglages par vis de tension permettent un ajustement
personnalisé a votre revolver. Fabriqué en cuir de selle premium, le SAO
s'adapte aux ceintures jusqu'a 1 3/4". Concu pour les revolvers & action unique,
le Single Action Outdoorsman est disponible en modéles droitier et gaucher en
couleur tan.

Caractéristiques

® Nom: GALCO INTERNATIONAL SINGLE ACTION OUTDOORSMAN RUGER® SPR BLKHK® 7 1/2"
-TAN-LH

Fabricant: GALCO INTERNATIONAL
Référence: 100021835

Ne fabr.: SAO149

Couleur: Ocré

Main: Gauche

Matériau: Leather

Modele: Super Blackhawk 7 1/2"
Style: Outside The Waistband

Type d'arme: Ruger

Poids du colis: 0.322kg

Hauteur d'expédition: 76mm

Largeur d'expédition: 152mm
Longueur d'expédition: 432mm

UPC: 601299176812

Détails de l'article

Fabriqué au USA


https://www.brownells.fr/
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Guide de Sécurité pour le Holster Single Action
Outdoorsman

Introduction

Merci d'avoir choisi le holster Single Action Outdoorsman de Galco International. Ce guide fournit des instructions
essentielles de sécurité et des lignes directrices pour garantir une utilisation sire et efficace de votre holster. Veuillez
lire ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le holster est adapté a votre modele spécifique de revolver a action unique.

Vérifiez toujours qu'il n'y a pas de dommages visibles ou d'usure avant utilisation.

Rangez le holster dans un endroit sir lorsqu'il n'est pas utilisé, loin des enfants et des animaux de compagnie.
Soyez conscient de votre environnement lorsque vous portez votre arme a feu dans le holster.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant le port d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Sangle de Rétention : Assurezvous toujours de sécuriser la sangle de rétention lorsque I'arme a feu est dans
le holster pour éviter un déclenchement accidentel.

® Réglages de Tension : Ajustez la vis de tension pour garantir un ajustement serré pour votre revolver. Un
ajustement trop lache peut entrainer la chute de I'arme, tandis qu'un ajustement trop serré peut entraver un
acces rapide.

® Compatibilité de la Ceinture : Assurezvous que votre ceinture est compatible avec le holster, car il s'adapte
aux ceintures jusqu'a 1 3/4 pouces de large.

® Position Crossdraw : Si vous portez le holster en position crossdraw, entrainezvous a tirer I'arme a feu dans
un environnement sOr pour garantir confort et sécurité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Ajustement du Holster :
® Glissez le holster sur votre ceinture, en veillant a ce qu'il soit positionné confortablement sur votre
hanche.
® Ajustez la vis de tension selon les besoins pour un ajustement sécurisé pour votre revolver.

2. Sécurisation de I'Arme a Feu :

® Placez votre revolver dans le holster.
® Assurezvous que la sangle de rétention est correctement attachée sur lI'arme a feu.

3. Tirage de I'Arme a Feu :
® Entrainezvous a tirer votre arme a feu dans un endroit sr pour vous familiariser avec le
fonctionnement du holster.
® Gardez toujours le canon pointé dans une direction sdre lors du tirage ou du réholstering.
4. Stockage :
® | orsqu'il n'est pas utilisé, rangez le holster dans un endroit frais et sec.

® Evitez d'exposer le holster & des températures extrémes ou a I'humidité, ce qui pourrait endommager le
cuir.

Instructions de Mise au Rebut



Lorsque le holster atteint la fin de son cycle de vie, jetezle de maniére responsable.
Si le holster est endommagé audela de toute réparation, il doit étre éliminé conformément aux

réglementations locales sur I'élimination des déchets.
® Envisagez de recycler le cuir si possible, ou vérifiez les programmes locaux qui acceptent les articles en cuir.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour un soutien supplémentaire concernant votre holster Single Action
Outdoorsman, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec votre achat ou visiter leur

site web officiel.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité et ces lignes directrices, vous pouvez garantir |'utilisation sire et efficace de
votre holster Single Action Outdoorsman. Priorisez toujours la sécurité et le respect des lois locales lors du port de
votre arme a feu. Merci de préter attention & ces mesures de sécurité importantes.
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